Abstrakt

Cilem prace je prozkoumat moznosti a omezeni filmové adaptace surrealistického textu. O to se
pokousi prostfednictvim analyzy a komparace prozy Valerie a tyden divi Vitézslava Nezvala a
jeji stejnojmenné filmové adaptace Jaromila JireSe a analyzy scénickych texti, tzv.
pseudoscénarii, Vratislava Effenbergera. Na zaklad¢ téchto analyz jsou stanoveny a popsany
faktory, které ovliviiuji zfilmovatelnost danych d€l a z nich jsou vyvozeny Sir$i zavéry pro
moznosti a omezeni filmové adaptace surrealistického textu.
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